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From the Director

5ieme Tournoi International Concordia
de Football pour jeunes.

Les 16 et 17 Mai de nombreuses équipes néerlandaises et
étrangéres se disputeront la victoire au cours de notre
Tournoi Traditionnel International pour Jeunes. C’'est de
nouveau la cinquieme fois que Concordia organise ce
tournoi et les organisateurs ont fait de leur mieux afin de
mener le tout avec succes. Je dit de nouveau a dessein,
car en Mars de I'année passée le tournoi a été annulé a
cause d’'une tempéte de neige. Cette année, il est
improbable que la neige nous force a annuler de nouveau
le tournoi car les participants joueront pour la premiére
fois sur nos nouvelles pelouses artificielles.

Concordia est tres fier de ce nouvel équipement et de sa
section de jeunes qui est une des plus grandes de Delft.
De ce fait le niveau grandi incontestablement. Malgré tout,
le but de Concordia continue a permettre a chaque junior
de jouer a son niveau et cela avec le plus de plaisir
possible.

Au cours de ses 124 années d’existence Concordia est
resté un club ou 'esprit sportif et le respect réciproque
sont de régle. Outre le football on y fait du golf et on y joue
au cricket et au tennis.

En tant que président de ce club je suis tres heureux
d’accueillir de nombreuses équipes

Néerlandaises et étrangéres. Je vous souhaite a tous du
beau temps, du fair-play et un agréable week-end ici a
Delft.

Bert Oudshoorn
Président DSV Concordia



Concordia

Meneer,

Ondergetekende wenscht in de Delftsche voetbal en
cricket club Concordia te komen.

Hoogachtend,

J. Thomée

Met deze tekst melde clubicoon Jan Thomée zich in 1899
aan bij Concordia. Het jaar daarop debuteert hij al in het
eerste en op 21-jarige leeftijd in 't Nederlands Elftal. Vanaf
1907 tot 1912 komt hij 16 keer hierin uit en scoort even
zovele doelpunten. Uniek is, dat hij als enige speler niet
op het hoogste niveau acteert.

Jan Thomée was een voetballer met een verwoestende
schotkracht. Deze dankte hij aan zijn eindeloze
trapoefeningen tegen een zandzak. Het verhaal gaat, dat
zijn kanonskogels dwarslatten vermorzelden, netten
doorkliefden en keepers gebroken handbeentjes
bezorgden. Terwijl de verhitte bal veelal in een emmer
ijswater moest afkoelen. In 't Belgenland wordt hij dan ook
"Jan Poef”, "Jan Knal” of "Jan Kanon” genoemd. Jan
Thomée kon niet zonder z'n cluppie en Concordia niet
zonder hem. ‘t Liefst test hij nieuwkomers op hun
voetbalkwaliteiten. Daarvoor had hij een trucje door hen
eerst op goal te zetten. Zijn filosofie in deze is kronkelig,
maar oprecht. Hij meende namelijk, dat een goede
voetballer aan zijn keeperswerk te herkennen is. Jan
Thomée voetbalt tot zijn veertigste en is 18 jaar (1919-
1937) voorzitter van Concordia.

Jan Thomée was in hart en nieren amateur, een pure
liefhebber. Hij was dan ook fel gekant tegen
professionalisering van de voetbalsport. Het betalen van
spelers vond hij ridicuul.

1 12 1



11.00
11.45
12.00
18.30
19.00

#H 3

welcoming clubs
word of Welcome
start of games and lunch

last whistle games

barbeque

20.15 | evening program and Boarding

23.00 | to the overnight addresses

08.15
08.30
09.00
12.00
15.00

welcoming clubs
breakfast at Concordia
start of games

lunch

presenting the prices



Scholars ‘94

Play Scheme Scholars '94

POULEA POULEB

TeamNr Team TeamNr Team

1 Sbz 5 Baardwijk

2 Concordia 6 Be Quick

3 ZAC 7 Estaires

4 Kolping Boys 8 DTS'35

Matches 2 x 12,5 minutes
LOS POULE WIN POULE

TeamNr| Position Team TeamNr| Position Team

1 3eA 5 le A

2 de A 6 26 A

3 3B 7 leB

4 4eB 8 2eB
Numbers 1 and 2 to WIN Poule
Numbers 3 and 4 to LOS Poule

Positioning
Rule POINTS (win=3, draw =1, loss=0)

1 |Mutual result

2 |Goals in favor

3 |Goals against

Equal then penalty kicks

Day Home Away Field Time

B-may |SDZ - [Concordia 9 12:00
<t | B-may [ZAC - |Kolping Boys 9 13:00
L | s-may |Concordia - [ZAC 9 14:00
= | ®may [KopingBoys |- [SDZ 9 | [ 15:00
O | Bmay |Concordia - | Kolping Boys 9 16:00
Q- | pmay [ZAC - bz 9 | | 17:00

Day Home Away Field Time

-may |Baardwijk - |Be Quick 9 12:30
cn | B-may [Estaires - |DTS35 9 13:30
L | %-may |Be Quick - | Estaires 9 14:30
5' B-may |DTS'35 - [Baardwijk 9| [ 15:30
o | Bmay [Be Quick -|D1S35 9] 1630
O | pmay |Estares - |Baardw ijk 9 17:30

Day Home Away Field Time

7-may |Nrl -Nr3 9 9:00
L pmay N2 -[Nr4 9 | | 10:00
D | 7-may [Nr3 -[Nr2 9 11:00
O [ Ly N4 NIvE 9 | | 1200
o) | T-may [Nr2 -[Nrl 9 13:00
O [ may [Nr4 -[\r3 9 [ [ 1400

Day Home Away Field Time
wy | T-may Nr5 -[Nr7 9 9:30
5‘ 7-may |Nr 6 -[Nr8 9 10:30
O | T-may [Nr7 -[Nr6 9 11:30
O | pmay [N 8 -INr5 9| | 1230
= [ gmay N6 s 9 | | 1330
= 7-may |Nr 8 -[Nr7 9 14:30

Classification
Position Name Position Name
1 5
2 6
3 7
4 8




Scholars ‘96

Play Scheme Scholars '96

Day Home Away Feld Time

%-may |Baardwik - |Be Quick 8 12:00 POULEA POULEB
< | %-may [Concordia - [Estaires 8 13:00 TeamNr Team TeamNr Team
LUl | %-may |Be Quick - | Concordia 8 | | 1400 1 Baardwijk 5 upo
5' %-may |EStaires - | Baardw ik 8 15:.00 2 Be Quick 6 DTS35
O | B-may |Be Quick - | Estaires 8 16:00 3 Concordia 7 Den Helder
Q- | $-may |Concordia - [Baardwijk 8 | | 17:00 4 Estaires 8 sz

Matches 2 x 12,5 minutes

Day Home Away Feld Time

$-may |UDO - |DTS35 8 (| 1230 LOS POULE WIN POULE
cn | $-may | Den Helder - |SDZ 8[| 1330 TeamNr| Position Team TeamNr| Position Team
L | B-may [DTS35 - |Den Helder 8| | 1430 1 kA 5 leA
5' $-may [SDZ -1UDO 8[| 1530 2 de A 6 26A
o | Bmay [DTS3H - 15Dz 8| | 16:30 3 3B 7 leB
O | $-may |Den Helder - (UDO 8 | | 17:30 4 4eB 8 | 2B

Numbers 1 and 2 to WIN Poule

Day Home Away Feld Time Numbers 3 and 4 to LOS Poule

T-may |Nr 1 -INr3 8 9:00 Positioning
"_',J 7-may |Nr2 -INr4 8 10:00 Rule POINTS (win=3, draw =1, loss=0)
S | 7-may [Nr3 -[Nr2 8 11:00 1 [Mutual result
g T-may [Nr4 -(Nr1 8 12:00 2 |Goals infavor
o> | T-may |Nr2 -INr1 8 13:00 3 |Goals against
8 T-may |Nr 4 -[\r3 8 | | 14:00

Equal then penalty kicks

Day Home Away Feld Time
Ly | Tmay Nr 5 -[Nr7 8 9:30 Classification
5' 7-may |Nr 6 -INr8 8 10:30 Plaats Name Paats Name
O | T-may [Nr'7 -INr6 8[| 11:30 1 5
Q- | pmay N8 -[NF5 8 | | 1230 2 6
= | fonay N6 s 8 | | 1330 3 7
= T-may [Nr 8 -INr7 8| | 1430 4 8




Scholars ‘94

Results Scholars '94

Day Home Away Field Result
6-may |SDZ - |Concordia 9 POULEA POULEB
< | Bmay |ZAC - |Kolping Boys 9 TeamNr Name TeamNr Name
w1 | ®Bmay |Concordia - [ZAC 9 1 Sbz 5 Baardwijk
5‘ B-may |Kolping Boys | - |SDZ 9 2 Concordia 6 Be Quick
O | ¥-may |Concordia - | Kolping Boys [ ] 9 3 ZAC 7 Estaires
O | pmay |[ZAC - |SDZ 9 4 Kolping Boys 8 DTS'35
TeamNr [GAM 1| GAM 2| GAM 3| TOT POS
Day  Home Away  Feld Result =~ [ sz
B-may |Baardwik - |Be Quick 9 S | Concordia
o | Bmay [Estaires - [DTS135 9 Q ZAC
W | Bmay Be Quick - |Estaires 9 Kolping Boys
5‘ #-may |DTS'35 - |Baardw ijk 9
O | ®may [BeQuick |- |DTS35 9 Name GAM 1 GAM 2| GAM 3| TOT | POS
0O- | -may |Estaires - |Baardw ijk 9 E Baardwijk
= | BeQuick
e Estaires
DTS'35
Day Home Away Field Result
T-may [Nrl - [Nr3 9 VERPOULE WIN POULE
T-may [Nr2 - [Nrd 9 TeamNr Name TeamNr Name
o | Tmay Nr3 - [Nr2 9 1 5
Ll | T-may |Nr4 -INrl 9 2 6
= [ "-may |Nr2 BVE 9 3 7
T-may |Nr4 - INr3 9 4 8
o Name |[GAM 1| GAM 2| GAM 3| TOT POS
Day Home Away Field Result = Nr 1
7-may [Nr5 - |Nr 7 9 - Nr 2
7-may |Nr 6 BIVE 9 a Nr 3
T-may |Nr 7 -INr6 9 o Nr 4
= Doy [N 8 NS 9
= 7-may [Nr 6 -INr5 9 - Name  GAM 1 GAM 2| GAM 3| TOT POS
T-may [Nr 8 - [Nr7 9 = Nr 5
5 Nr 6
o
8 Nr 7
Nr 8




Scholars ‘96

Results Scholars '96
Day Home Away Field Result
%-may |Baardwik - |Be Quick 8 POULEA POULEB
< | Bmay Concordia - |Estaires 8 TeamNr Name TeamNr Name
Ly | B-may |Be Quick - [Concordia 8 1 Baardwijk 5 ubo
5‘ 6-may |Estaires - |Baardw ijk 8 2 Be Quick 6 DTS'35
o | Bmay Be Quick - |Estaires 8 3 Concordia 7 Den Helder
o | $may |Concordia - |Baardw ijk 8 4 Estaires 8 Sz
TeamNr |GAM 1| GAM 2| GAM 3| TOT POS
Day Home Away Field  Result j Baardw ijk
B-may |UDO - [DTS135 8 =S | Be Quick
| Bmay [DenHelder |- |SDZ 8 ©  [Concordia
Ly | B-may |DTS35 - | Den Helder 8 Estaires
—l 16-may SDz - (UDO 8
o [y 0753 |- [502 B Teamh JGAM 1] GAM 2] GAM 3] TOT ] _POS
0O- | s-may |Den Helder - |UDO 8 E uDo
= | DTS35
S [Den Helder
Sbz
Day Home Away Field  Result
7-may [Nrl - [Nr3 8 VER POULE WIN POULE
T-may |Nr2 - INrd 8 TeamNr Name TeamNr Name
o [ T-may Nr3 - INr2 8 1 5
wl | 7-may [Nr4 -INrl 8 2 6
= [7may [Nr2 Nt 8 3 7
T-may |Nr4 - INr3 8 4 8
x TeamNr |GAM 1| GAM 2| GAM 3| TOT POS
Day Home Away Field  Result ~ 1
7-may |Nr5 - [Nr7 8 “ 2
7-may [Nr 6 -|Nr8 8 8 3
T-may [N 7 -Inr6 8 & 4
= T7-may |Nr 8 - INr5 8
= 7-may |Nr 6 -INr5 8 _ TeamNr |GAM 1| GAM 2 GAM 3| TOT POS
T-may |Nr 8 - N7 8 = 5
4 6
oD
o 7
o
8




The organisation

Nadat ik al een aantal jaren als toeschouwer en wedstrijdleiding bij
het toernooi betrokken was geweest, vroeg Fred van de Brugge mij
twee jaar geleden toe te treden tot de toernooicommissie. Ik hoefde
hier niet lang over na te denken. Met name omdat ik het een
geweldig initiatief vind dat spelertjes uit heel Nederland en Europa
te gast zijn bij Concordia.

Al na afloop van de editie van twee jaar gelden is er begonnen met
het zoeken en uitnodigen van verenigingen. Uiteindelijk zijn we erg
tevreden over het deelnemersveld. De teams uit binnen- en buiten-
land, hebben stuk voor stuk een erg hoog niveau. Dit belooft veel
spannende en attractieve wedstrijden.

Het vinden van voldoende vrijwilligers is van groot belang om het
toernooi te kunnen laten plaats vinden. Gelukkig lopen er bij
Concordia erg veel ouders, selectiespelers en andere leden rond
die bereid zijn gevonden om de vele operationele taken op zich te
nemen. Elk jaar weer zijn er meer dan 70 vrijwilligers actief tijdens
het internationale jeugdtoernooi, met recht iets om trots te zijn als
vereniging!

Tevens zijn we erg blij met de vele ondernemers die ook dit jaar
weer het internationale jeugdtoernooi sponsoren. Zonder deze
sponsors zou het toernooi niet kunnen plaats vinden.

Zoals hierboven beschreven, staat er niets in de weg om van de
vijfde editie van het Internationale Jeugdtoernooi een succes te
maken. Nu is het aan de spelertjes om hun voetbaltalenten te
etaleren op de velden van Concordia.

Nathan Ririhena
Commissielid

11 121
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rggn the Chairman

Avec un an de retard: le cinquieme Tournoi International de
Football Concordia

Aujourd’hui et demain, 16 et 17 Mai se jouera sur le complexe
Concordia, équipé de terrains a gazon synthétique le cinquiéme
Tournoi International de Football Concordia. Alors que I'année
passée, le comité organisateur avait du annuler le tournoi a
cause des conditions atmosphérigues hivernales (tempéte,
pluie, gréle, neige fondante) et cela plusieurs jours d’affilées,
cette année tout a changé.

Les terrains sont parfaits, les éléments en Mai nous sont
toujours favorables et de tres nombreux volontaires ne se sont
épargné aucune peine afin d’assurer cette année aussi le
succes du tournoi. Sans leurs efforts il eut été impossible
d’organiser cette année aussi un tournoi de cette envergure. Je
suis certain de parler au nom de toutes les équipes
participantes en vous remerciant tous de tout coeur.

Je voudrais pourtant adresser un remerciement particulier aux
membres du comité organisateur du tournoi. Cela fait quelques
années déja gu’ils s’acquittent avec succes de cette tache et ils
avaient convenu, 'année passée, de passer le fanion a
d’autres. Et pourtant, au moment ou ils en étaient a la décision
finale d’annuler le tournoi, ils nous ont agréablement surpris en
décidant qguand méme d'y ajouter une année. Quel exemple de
fidélité au club ! Aussi, au nom du comité des jeunes je tiens a
vous remercier chaleureusement pour votre ardeur et
enthousiasme des années passées.

Je souhaite a toutes les équipes participantes de tous les coins
des Pays-Bas, ainsi qu’a nos chéres amies ??? d’Estaires un
tournoi tres sportif et beaucoup de plaisir mutuel et n’oubliez
surtout pas que demain, trés tot déja vous devrez étre a
I'ceuvre.

Donc pas trop tard au lit !!

Dick Schoorl
JVC, DSV Concordia

1" 1 _1f: 1
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Event

Play Scheme Shootouts
Scholars '96
Day Team Field Time
16-may 10 1245 Rules of the Game
16-may 10 1325
16-may 10 16:05 Every player of each team dribbles towards
16-may 10 16:45 de keeper starting from the middlecenter and
17-may 10 905 tries to score.
17-may ! 10 945 Rules:
17-may "# 10 1225 *Without stopping and in one forward move;
17-may $% 10 1305 *The refferee is allowed to stop the attempt
when a player moves too much sidewards;
*A team gets a point when a player scores;
Scholars '94 *The team with the highest average score
Day Team Field Time wins the event;
16-may ! 10 1305 *When teams have an equal average-score
16-may 10 1345 the team with the highest number of players
16-may 10 16:25 wins. If still equal the team with the most
16-may | 10 17:.05 number of goals in the regular competition
17-may 10 925 wins.
17-may 10 10:05
17-may +#& ' | 10 12:45
17-may 10 1345
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Op zaterdag 12 en zondag 13 mei werd voor de 4e keer het
internationale jeugdvoetbaltoernooi voor C1 en D1 teams
gehouden. Deelnemers uit binnen en buitenland werden op
zaterdag welkom geheten.

Vanaf 12.00 uur werd er op twee velden fel gestreden voor een
plek in de winnaarspoule van zondag. Tussen de wedstrijden
door kregen de teams de kans om een aantal Concordia
keepers te testen bij de shootout.

Na de barbecue op zaterdagavond mochten de teams laten
zien wat ze waard waren tijdens het boardingtoernooi, wat
leidde tot spannende wedstrijden.

Op zondag vanaf 9.00 uur zaten alle spelers weer fris en uitge-
slapen aan het ontbijt. De 2e dag had een aantal spannende
wedstrijden. Om drie uur waren alle wedstrijden gespeeld en
kon onze voorzitter Bert Oudshoorn beginnen met de
prijsuitreiking.

Bert mocht in de D categorie de eerste prijs uitreiken aan het
Tsjechische Neratovice. In de C categorie was DSO uit
Zoetermeer de winnaatr.

Wij kijken terug op een prachtig voetbalweekend en willen
vanaf deze plaats een woord van dank richten aan onze
sponsoren, die het voor ons financieel mogelijk maken om dit
toernooi de organiseren, en natuurlijk een woord van dank aan
alle vrijwilligers (in totaal 70!) voor hun inzet tijdens deze twee
dagen.

De toernooicommissie

.................. 1" _ 1 _ 109 1



goarding Toernooj
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Event

Boarding Event

| Scholars'92 | |  Scholars'94
FIELD 1 FIELD 2
Time | Home | Away | Field Result Time [Home PRway Field Result
20:40 NR 1 NR 4 1 2040 | NR1 NR 4 2
20:50 NR 5 NR 8 1 20550 | NR5S NR 8 2
21.00 | NR?2 NR 3 1 21:.00 | NR2 | NR3 2
21:10 NR 6 NR 7 1 2110 | NR6 NR 7 2
21:20 NR 3 NR 1 1 21:20 | NR3 NR 1 2
21:30 NR 7 NR 5 1 21:30 | NR7 NR 5 2
21:40 | NR4 | NR2 1 2140 | NR4 | NR?2 2
21550 | NR8 | NR6 1 21550 | NR8 | NR6 2
22.00 | NR1 NR 2 1 2200 | NR1 | NR?2 2
2210 | NR5 | NR6 1 22:10 | NR5 | NR6 2
2220 | NR3 | NR4 1 2220 | NR3 | NR4 2
22:30 | NR7 NR 8 1 22:30 | NR7 | NR8 2
POULE A-92/93 POULE B - 92/93 Game rules:
NR 1 NR 5
NR 2 NR 6 1. Every game lasts 8 minutes
NR 3 NR 7 2. There are 2 minutes between the games
NR 4 NR 8 3. Four players per team
4. Awin gives 3, a draw gives 1 and a loss givesifts
POULE C - 94/95 POULE D - 94/95 5. The numbers one of each poule wil go to tfasfin
NR 1 NR 5
NR 2 NR 6
NR 3 NR 7
NR 4 NR 8
FINALES
Time | Home | Away | Field Result

22:45 | Nr1(A) [ Nia@) [ 1

22:45 | Nri1C) [ Ni20) [ 2

I - B N o R |
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